Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

UWAGA!!!! Nie odsylac¢ do Spotki

INSTRUKCIJA — ZALACZNIK DO PELNOMOCNICTWA

DOTYCZACA WYKONYWANIA PRZEZ PELNOMOCNIKA PRAWA GLOSU NA ZWYCZAINYM
WALNYM ZGROMADZENIU CPD SPOLKA AKCYJNA Z SIEDZIBA W WARSZAWIE

ZWOLANYM NA 30 CZERWCA 2018 ROKU

INSTRUCTION — APPENDIX TO THE POWER OF ATTORNEY

INDICATED WAYS OF VOTING BY THE ATTORNEY AT THE ANNEAL GENERAL MEETINGOF
CPD SPOtKA AKCYINA (JOINT-STOCK COMPANY) WITH ITS REGISTERED SEAT IN WARSAW
CONVENED ON JUNE 30, 2018

I Uchwata w sprawie wyboru Przewodniczacego Zwyczajnego Walnego
Zgromadzenia:

L Resolution for election of the Chairman of the General Assembly:

Uchwata nr1

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie wyboru Przewodniczacego Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
g1

Dziatajgc na podstawie art. 409 § 1 Kodeksu spotek handlowych Zwyczajne Walne Zgromadzenie
wybiera na Przewodniczacego Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia Panig/Pana [...].

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 1

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

on appointment of the Chairman of the Annual General Meeting
§1

Pursuant to article 409 § 1 of the Code of Commercial Companies, the Annual General Meeting hereby
appoints Mr./Ms/ [e] as the Chairman of the Annual General Meeting.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........ccccvveevvveeesiiveesireeasnen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevvvevvevevvesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesensinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to art. 411 of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with each
of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to art. 425 and art. 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meetingwhich is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting— please
Indicate content of the objection:

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................ccocooevrnnnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od petnomocnika: / Please
indicate other actions required by the Shareholder:
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sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

II. Uchwatla w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego Zgromadzenia:
II.  Resolution for adoption of agenda of the General Meeting.

Uchwata nr 2

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie przyjecia porzadku obrad
g1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie niniejszym przyjmuje porzadek obrad w brzmieniu:

1)
2)
3)

4)
5)

6)

7)
8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

Otwarcie obrad Walnego Zgromadzenia.
Wybdr Przewodniczacego Walnego Zgromadzenia.

Stwierdzenie prawidtowosci zwotania Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia oraz jego
zdolnosci do podejmowania uchwat.

Przyjecie porzadku obrad Walnego Zgromadzenia.

Przedstawienie Sprawozdania Finansowego CPD S.A. za rok obrotowy od 1 stycznia do
31 grudnia 2017 roku.

Przedstawienie Sprawozdania Zarzadu z dziatalnosci CPD S.A. oraz wniosku Zarzadu
dotyczacego pokrycia straty.

Przedstawienie Sprawozdania Rady Nadzorczej.

Podjecie uchwaly w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Zarzadu z dziatalnosci CPD S.A.
za rok obrotowy od 1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku.

Podjecie uchwaty w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Finansowego CPD S.A. za rok
obrotowy od 1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku.

Podjecie uchwaty w sprawie pokrycia straty CPD S.A. za rok 2017.

Przedstawienie sprawozdania Zarzadu z dziatalnosci Grupy Kapitalowej CPD S.A. oraz
skonsolidowanego sprawozdania finansowego Grupy Kapitatowej CPD S.A. za rok obrotowy
2017.

Podjecie uchwaty w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Zarzadu z dziatalno$ci Grupy
Kapitatowej CPD S.A. za rok obrotowy 2017.

Podjecie uchwaty w sprawie zatwierdzenia Skonsolidowanego Sprawozdania Finansowego
Grupy Kapitatowej CPD S.A. za rok obrotowy 2017.

Podjecie uchwat w sprawie udzielenia Cztlonkom Zarzadu CPD S.A. absolutorium z
wykonania przez nich obowigzkéw w roku 2017.

Podjecie uchwat w sprawie udzielenia Cztonkom Rady Nadzorczej CPD S.A. absolutorium z
wykonania przez nich obowigzkéw w roku 2017.

Zamkniecie obrad Walnego Zgromadzenia.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.
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sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

Resolution No. 2

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

on adoption of agenda

§1

The Annual General Meeting hereby adopts the following agenda:

1)
2)
3)

9)
5)

6)

7)
8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

Opening the General Meeting.
Appointing the Chairman of the General Meeting.

Confirming that the Annual General Meeting has been convened correctly and is empowered
to adopt resolutions.

Adopting the agenda of the General Meeting.

Presentation of the Financial Statement of the Management Board of CPD S.A. for the
financial year 2017,

Presentation of the Activity Report of the Management Board of CPD S.A. and motion of the
Management Board as how to allocate the profit for the financial year 2017,

Presentation of the Activity Report of the Supervisory Board for the financial year 2017,

Adopting the resolution for the approval of the Activity Report of Management Board of the
CPD S.A for the financial year 2017;

Adopting the resolution for the approval of the financial statements of the CPD S.A. for the
financial year 2017,

Adopting the resolution of cover the loss of the CPD S.A. for the financial year 2017.

Presentation of the Activity Report of the Management Board of the CPD S.A. Capital Group
and the consolidated financial statements of the CPD S.A. Capital Group for the financial
year 2017.

Adopting the resolution for the approval of the activity report of Management Board of the
CPD S.A. Capital Group for the financial year 2017.

Adopting the resolution for the approval of the Consolidated Financial statement of
Management Board of the CPD S.A. Capital Group for the financial year 2017.

Adopting of resolutions regarding appointment of members of Management Board of CPD
S.A. for the performance of their duties in 2017.

Adopting of resolutions regarding appointment of members of Supervisory Board of CPD S.A.
for the performance of their duties in 2017.

Closing the General Meeting.
§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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INSTRUKCIJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
Indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveeeveveivesersinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meetingwhich is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
its adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting— please
Indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................ccocooevrnnnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od petnomocnika: / Please
indicate other actions required by the Shareholder:
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sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
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III. Uchwala w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Zarzadu z dziatalnosci Spotki za rok
obrotowy 2017:

III.  Resolution for the approval of the Activity report of Management Board for the Company
financial year 2017:

Uchwata nr 3

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Zarzadu z dzialalnosci CPD S.A. za rok obrotowy
od 1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku

g1
Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 1) Kodeksu

spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spoétki, po uprzednim rozpatrzeniu, zatwierdza
Sprawozdanie Zarzadu z dziatalnosci CPD S.A. za rok obrotowy od 1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 3

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw

held on June 30, 2018
for the approval of the activity report of Management Board for the financial year 2017
§1

The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 & 2 sec 1) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, after review, hereby
approves the activity report of Management Board for the financial year 2017.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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INSTRUKCIJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
Indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveeeveveivesersinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................cccooevinnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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IV. Uchwala w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Finansowego CPD S.A. za rok
obrotowy 2017.

IV.  Resolution for the approval of the financial statements of the Company for the financial year
2017;

Uchwala nr 4

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Finansowego CPD S.A. za rok obrotowy od
1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku

§1
Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 1) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spoétki, po uprzednim rozpatrzeniu, zatwierdza

Sprawozdanie Finansowe CPD S.A. za rok obrotowy od 1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku, na ktére
sktada sie:

. Wprowadzenie do Sprawozdania Finansowego;

o Sprawozdanie z sytuacji finansowej za rok obrotowy od 1 stycznia 2017 r. do 31 grudnia
2017 r., ktore po stronie aktywow i pasywow wykazuje sume 504 215 tys. (stownie:
piecset cztery miliony dwiescie pietnascie tysiecy) ztotych;

o Sprawozdanie z catkowitych dochodéw za rok obrotowy od 1 stycznia 2017 r. do
31 grudnia 2017 r., wykazujgcego strate netto w kwocie 2 066 tys. (stownie: dwa miliony
sze$cdziesiagt szes¢ tysiecy) ztotych;

. Sprawozdanie ze zmian w kapitale wtasnym za rok obrotowy od 1 stycznia 2017 r. do
31 grudnia 2017 r. wykazujgcego zwiekszenie kapitatu wtasnego o 20 587 tys. (stownie:
dwadziescia milionéw piecset osiemdziesiat siedem tysiecy) ztotych;

o Sprawozdanie z przeptywow pienieznych za rok obrotowy od 1 stycznia 2017 r. do
31 grudnia 2017 r. ktdre wykazuje wzrost Srodkow pienieznych o 20 091 tys. (stownie:
dwadziescia milionéw dziewiecdziesigt jeden tysiecy) ztotych.

. informacje dodatkowe =z przyjetych zasad rachunkowosci oraz inne informacje
objasniajgce.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 4

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

for the approval of the financial statements of CPD S.A. for the financial year 2017
§1

The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395§ 2 sec 1) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, after review, hereby
approves the financial report for the financial year 2017 which consists of:
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. Introduction to financial statements;
o statement of financial position for the period from 1 January 2017 to 31 December 2017 with

total assets and total liabilities and equity of PLN 504 215 thousand (in words: five hundred
four miflion two hundred fifteen thousand zlotys),

e statement of comprehensive income for the period from 1 January 2017 to 31 December 2017
with a net loss of PLN 2 066 thousand (in words: two million sixty six thousand zlotys);

o statement of changes in equity for the period from 1 January 2017 to 31 December 2017,
with the increase of equity by PLN 20 587 thousand (in words: twenty million five hundred
eighty seven thousand zlotys);

o cash flow statement for the period from 1 January 2017 to 31 December 2017 with increase
of PLIV 20 091 thousand (in words: twenty million ninety one thousand zlotys);
J additional information from the accounting policies and other explanatory notes.
§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.



Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAI€S: ...........ccccvveevvveeesiveesireassnnn.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvevevveevveveivesersinnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesensinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................cccooevinnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

V. Uchwala w sprawie pokrycia straty CPD S.A. za rok 2017.
V. Resolution on cover the loss by CPD S.A. for 2017.

Uchwata nr 5

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie pokrycia straty CPD S.A. za rok 2017

§1
Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 395 § 2 pkt 2) Kodeksu spotek
handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 2) Statutu Spotki, po rozpatrzeniu wniosku Zarzadu Spétki co do
sposobu pokrycia straty, postanawia pokryc strate CPD S.A. wykazang w sprawozdaniu finansowym za
rok 2017, w facznej wysokosci wynoszacej 2 066 tys. (stownie: dwa miliony szeScdziesigt szesc¢
tysiecy) ztotych, z zysku, ktdry zostanie wypracowany przez CPD S.A. w przysztych latach obrotowych.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 5

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

on cover the loss by CPD S.A. for 2017.
§1

The Annual General Meeting acting under article 395 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies
and § 6 sec. 2 point 2) of the Company Statute, after considering the motion of the Management
Board of the Company on cover of the loss for the financial year 2017, decides to cover the loss of
CPD S.A. disclosed in the financial statements for 2017, in the total amount of PLN 2,066 thousand
(say: two million sixty six thousand) zlotys, from the profit which will be gained by the CPD S.A. in the
future financial year.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCIJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesensinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................cccooevinnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

VI. Uchwala w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Zarzadu z dzialalnosci Grupy
Kapitatowej CPD S.A. za rok obrotowy 2017

VI. Resolution for the approval of the Activity report of Management Board for CPD S.A. Capital
Group financial year 2017

Uchwata nr 6

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie zatwierdzenia Sprawozdania Zarzadu z dzialalnosci Grupy Kapitatowej
CPD S.A. za rok obrotowy 2017

§1
Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajagc na podstawie art. 395 § 5 Kodeksu spdtek handlowych w

zwigzku z art. 55 ust. 2 i art. 63c ust. 4 ustawy o rachunkowosci, po uprzednim rozpatrzeniu,
zatwierdza Sprawozdanie Zarzadu z dziatalnosci Grupy Kapitatowej CPD S.A. za rok obrotowy 2017.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia

Resolution No. 6

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

for the approval of the activity report of Management Board for the CPD S.A Capital Group
financial year 2017

§1
The Annual General Meeting acting under article 395 § 5 of Code of Commercial Companies according

to art. 55 point 2 and art. 63c point 4 accounting act, after review, hereby approves the activity report
of Management Board for the CPD S.A. Capital Group for the year 2017.

$2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCIJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
Indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveeeveveivesersinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................cccooevinnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

VII. Uchwala w sprawie zatwierdzenia skonsolidowanego sprawozdania finansowego
Grupy Kapitatlowej CPD S.A. za rok obrotowy 2017.

VII. Resolution for the approval of the financial consolidated statements of the CPD S.A. Capital
Group for the financial year 2017.

Uchwata nr 7

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie zatwierdzenia Skonsolidowanego Sprawozdania Finansowego Grupy
Kapitatowej CPD S.A. za rok obrotowy 2017

g1
Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 395 § 5 Kodeksu spotek handlowych, w
zwigzku z art. 55 ust. 2 i art. 63c ust. 4 ustawy o rachunkowosci, po uprzednim rozpatrzeniu,

zatwierdza skonsolidowane sprawozdanie finansowe grupy kapitatowej CPD S.A. za rok obrotowy
2017, sktadajace sie z:

o Wprowadzenia do Sprawozdania Finansowego;

. Skonsolidowanego sprawozdania z sytuacji finansowej za rok obrotowy od 1 stycznia 2017 .
do 31 grudnia 2017 r., ktdre po stronie aktywow i pasywow wykazuje sume 761 000 tys.
(stownie: siedemset sze$cdziesigt jeden miliondéw) ztotych;

. Skonsolidowanego sprawozdania z catkowitych dochoddw za rok obrotowy od 1 stycznia
2017 r. do 31 grudnia 2017 r., wykazujgcego zysk netto w kwocie 2 238 tys. (stownie: dwa
miliony dwiescie trzydziesci osiem tysiecy) ztotych;

. Skonsolidowanego sprawozdania ze zmian w kapitale wtasnym za rok obrotowy od
1 stycznia 2017 r. do 31 grudnia 2017 r., wykazujgcego zwiekszenie kapitatu wiasnego o
kwote 24 816 tys. (stownie: dwadziescia cztery miliony osiemset szesnascie tysiecy) ztotych;

. Skonsolidowanego sprawozdania z przeptywow pienieznych za rok obrotowy od
1 stycznia 2017 r. o 31 grudnia 2017 r., ktére wykazuje wzrost Srodkdw pienieznych o kwote
52 856 tys. (stownie: piecdziesigt dwa miliony osiemset piecdziesiagt szes¢ tysiecy) ztotych.

. informacji dodatkowych z przyjetych zasad rachunkowosci oraz innych informacji
objasniajacych.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 7

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

for the approval of the consolidated financial statements of the CPD S.A. Capital Group for
the year 2017

§1
The Annual General Meeting acting under article 395 § 5 of Code of Commercial Companies according
to art. 55 point 2 and art. 63c point 4 accounting act, after review, hereby approves the consolidated
financial statements of the CPD S.A. Capital Group for the year 2017, which consists of:

. introduction to financial statements
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Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny

sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

consolidated statement of financial position for the period from 1 January 2017 to 31
December 2017 with total assets and total liabilities and equity of PLN 761 000 thousand (in
words: seven hundred sixty one million zlotys),

consolidated statement of comprehensive income for the period from 1 January 2017 to
31 December 2017 with a net profit of PLN 2 238 thousand (in words: two million two
hundred thirty eight thousand zlotys),

consolidated statement of changes in equity for the period from 1 January 2017 to
31 December 2017, with the increase of equity by PLN 24 816 thousand (in words: twenty
four miflion eight hundred sixteen thousand zlotys);

consolidated cash flow statement for the period from 1 January 2017 to 31 December 2017
with increase of PLN 52 856 thousand (in words: fifty two million eight hundred fifty six
thousand zlotys),

additional information from the accounting policies and other explanatory notes.

$2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
Indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvevevveeeveveivesersinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spétek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................cccooevinnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

VIII. Uchwaly w sprawie udzielenia cztonkom Zarzadu, absolutorium z wykonania przez
nich obowigzkéw w okresie petnienia funkcji roku finansowym 2017

VIII. Resolutions on granting vote of acceptance to members of Management Board, for the
performance of their duties in financial year 2017

Uchwata nr 8

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie udzielenia cztonkowi Zarzadu, pelnigcej od dnia 1 stycznia 2017 roku funkcje
Prezesa Zarzadu — Pani Elzbiecie Wiczkowskiej - absolutorium z wykonania przez nig
obowigzkéw w okresie peinienia funkcji: od 1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku
§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spotki udziela Prezesowi Zarzadu Pani Elzbiecie
Wiczkowskiej absolutorium z wykonania przez nig obowigzkow w okresie petnienia funkcji: od
1 stycznia 2017 roku do 31 grudnia 2017 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 8

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

for the granting the vote of acceptance to member of Management Board, which acts as
the President of Management Board - Mrs. Elzbieta Wiczkowska for the performance of
her duties: from January 1, to December 31, 2017
§1

The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395§ 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Management Board Member of the Company which acts as the President of
Management Board — Mrs. Elzbieta Wiczkowska for the performance of her duties: from January 1,
2017 to December 31, 2017,

$2

This resolution takes effect on the date of its adoption.

18



Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesensinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: ......................cccooevernnnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

Uchwata nr 9

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie udzielenia czlonkowi Zarzadu, Panu Colin‘owi Kingsnorth - absolutorium z
wykonania przez niego obowigzkéw w okresie: od 1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spdtki udziela cztonkowi Zarzadu, Panu Colin‘owi
Kingsnorth - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkéw w okresie: od 1 stycznia 2017 roku do
31 grudnia 2017 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 9

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

for the granting the vote of acceptance to member of Management Board - Mr. Colin
Kingsnorth for the performance of his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395§ 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Management Board Member of the Company — Mr. Colin Kingsnorth for the
performance of his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesensinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................cccooevinnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

Uchwata nr 10

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie udzielenia czlonkowi Zarzadu, Pani Iwonie Makarewicz - absolutorium z
wykonania przez nig obowigzkéw w okresie: od 1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spotki udziela cztonkowi Zarzadu, Pani Iwonie
Makarewicz - absolutorium z wykonania przez nig obowigzkéw w okresie: od 1 stycznia 2017 roku do
31 grudnia 2017 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 10

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

for the granting the vote of acceptance to member of Management Board - Mrs. Iwona
Makarewicz for the performance of her duties: from January 1, 2017 to
December 31, 2017

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395§ 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Management Board Member of the Company — Mrs. Iwona Makarewicz for the
performance of her duties. from January 1, 2017 to December 31, 2017.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesensinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................cccooevinnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

Uchwaia nr 11

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie udzielenia czionkowi Zarzadu, Panu John’owi Purcell - absolutorium z
wykonania przez niego obowigzkéw w okresie: od 1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku
§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spotki udziela cztonkowi Zarzadu, Panu John’owi
Purcell - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkdw w okresie: od 1 stycznia 2017 roku do
31 grudnia 2017 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 11

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

for the granting the vote of acceptance to member of Management Board - Mr. John
Purcell for the performance of his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395§ 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Management Board Member of the Company — Mr. John Purcell for the performance of
his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.

24



Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesensinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: ......................cccooevernnnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

Uchwata nr 12

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie udzielenia czionkowi Zarzadu, Panu Waldemarowi Majewskiemu -
absolutorium z wykonania przez niego obowigzkow w okresie: od 1 stycznia do
31 grudnia 2017 roku

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spodtki udziela cztonkowi Zarzadu, Panu
Waldemarowi Majewskiemu - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkéw w okresie: od
1 stycznia 2017 roku do 31 grudnia 2017 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 12

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

for the granting the vote of acceptance to member of Management Board - Mr. Waldemar
Majewski for the performance of his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 § 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Management Board Member of the Company — Mr. Waldemar Majewski for the
performance of his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017.

$2

This resolution takes effect on the date of its adoption.

26



Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesensinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................cccooevinnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

IX Uchwaly w sprawie udzielenia cztonkom Rady Nadzorczej absolutorium z wykonania
przez nich obowiagzkow roku finansowym 2017 roku

IX.  Resolutions on granting vote of acceptance to members of Supervisory Board the performance
of their duties in financial year 2017

Uchwata nr 13

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie udzielenia cztonkowi Rady Nadzorczej, Panu Andrew’owi Pegge - absolutorium
z wykonania przez niego obowigzkow w okresie: od 1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku.

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spotki udziela cztonkowi Rady Nadzorczej, Panu
Andrew’owi Pegge - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkow w okresie: od
1 stycznia 2017 roku do 31 grudnia 2017 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 13

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

for the granting the vote of acceptance to member of Supervisory Board - Mr. Andrew
Pegge for the performance of his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395§ 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of

acceptance to Supervisory Board Member of the Company, Mr. Andrew Pegge for the performance of
his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017.

$2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesensinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................cccooevinnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

Uchwalia nr 14

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie udzielenia cztonkowi Rady Nadzorczej, Panu Michael’'owi Haxby - absolutorium
z wykonania przez niego obowigzkow w okresie: od 1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku.

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spotki udziela cztonkowi Rady Nadzorczej, Panu
Michael’'owi Haxby - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkdw w okresie: od 1 stycznia 2017
roku do 31 grudnia 2017 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 14

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

for the granting the vote of acceptance to member of Supervisory Board - Mr. Michael
Haxby for the performance of his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 & 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of

acceptance to Supervisory Board Member of the Company, Mr. Michael Haxby for the performance of
his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017.

$§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvevevveevvveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesensinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................cccooevinnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

Uchwata nr 15

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie udzielenia czlonkowi Rady Nadzorczej, Panu Wiestawowi Olesiowi -
absolutorium z wykonania przez niego obowigzkow w okresie peilnienia funkcji: od
1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spotki udziela cztonkowi Rady Nadzorczej, Panu
Wiestawowi Olesiowi - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkéw w okresie petnienia funkgji
Sekretarza: od 1 stycznia 2017 roku do 31 grudnia 2017 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 15

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

for the granting the vote of acceptance to member of Supervisory Board, Mr. Wiestaw
Oles for the performance of his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 & 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Supervisory Board Member of the Company, Mr. Wiestaw Oles for the performance of
his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesensinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................cccooevinnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

Uchwata nr 16

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie udzielenia czlonkowi Rady Nadzorczej, Panu Miroslawowi Gronickiemu -
absolutorium z wykonania przez niego obowigzkow w okresie: od 1 stycznia do
31 grudnia 2017 roku.

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spétki udziela cztonkowi Rady Nadzorczej Panu
Mirostawowi Gronickiemu - absolutorium z wykonania przez niego obowigzkéw w okresie: od
1 stycznia 2017 roku do 31 grudnia 2017 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 16

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

for the granting the vote of acceptance to member of Supervisory Board — Mr. Mirosfaw
Gronicki for the performance of his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395§ 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and & 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of
acceptance to Supervisory Board Member of the Company, Mr. Mirostaw Gronicki for the performance
of his duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesensinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................cccooevinnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:
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Wz6ér instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowigzkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

Uchwata nr 17

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 30 czerwca 2018 roku

w sprawie udzielenia czionkowi Rady Nadzorczej, Pani Gabrieli Gryger - absolutorium z
wykonania przez nig obowigzkéw w okresie: od 1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku.

§1

Zwyczajne Walne Zgromadzenie dziatajgc na podstawie art. 393 pkt 1), art. 395 § 2 pkt 3) Kodeksu
spotek handlowych oraz § 6 ust. 2 pkt 1) i 2) Statutu Spdtki udziela cztonkowi Rady Nadzorczej, Pani
Gabrieli Gryger - absolutorium z wykonania przez nig obowigzkéw w okresie: od 1 stycznia 2017 roku
do 31 grudnia 2017 roku.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No 17

of Annual General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on June 30, 2018

for the granting the vote of acceptance to member of Supervisory Board - Ms. Gabriela
Gryger for the performance of her duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017

§1
The Annual General Meeting acting under article 393 sec 1), article 395 & 2 sec 3) of Code of
Commercial Companies and § 6 sec. 2 point 1) and 2) of the Company Statute, hereby grants vote of

acceptance to Supervisory Board Member of the Company, Ms. Gabriela Gryger for the performance of
her duties: from January 1, 2017 to December 31, 2017.

$§2

This resolution takes effect on the day of its adoption.
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Wz6r instrukcji do glosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do gtosowania w dowolny
sposéb z uwzglednieniem wptywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdélnosci znacznych pakietéw akcji.

INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
a za / in favour

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SNAr€S: ...........cccccveevvvveesiveesireaasaen.

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 2 glosowac ,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvvevveesveveivesersnnn,

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............ccccvvevveevveveivesersnnn,

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z moZliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SHAreS: ............cccvvvevveesveveivesensinnn,

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowa¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spdtek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
fts adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection.

Tres¢ sprzeciwu: / Content of the objection: .....................cccooevinnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od pethomocnika: / Please
Indicate other actions required by the Shareholder:

Podpis Akcjonariusza Podpis Pelnomocnika
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